que sagrado” de las leyendas europeas.
Desde enero de 1953, en conferencias publicas
¥ privadas, en diarios, revistas y folletos, he
dado a conocer a los investigadores del pasa-
do, la existencia de ese maravilloso conjunto
que, a través de catdstrofes geolGgicas y, pe-
se al fanatismo y a la ignorancia, ha llega-
do milagrosamente hasta nosotros mutilado
por los siglos, pero perfectamente reconocible,
Tres arquedlogos, los doctores Albert Giese-
cke, Hans Schindler Bellamy y el profesor
Peter Allan, especialista de antiguas culturas
sudamericanas, han visitado conmigo la pla-
nicie de Marcahuasi. Ellos consideraron que
su estudio es del mAs alto interés cientifico.
Tengo la esperanza que muchos otros investi-
gadores se interesen por mis trabajos para
continuarlos y darles el rango que merecen en
el conjunto de los conocimientos prehistoricos.
Asi, una gran realidad del pasado cultural
permanecerd viva en la realidad espiritual de
nuestro tiempo,

Nos encontramos ante un hecho sorprendente,
pero innegable: esa meseta, con sus miles de
ezculturas. es la expresion magnifica y la
obra mejor conservada de un época de la pre-
historia donde el hombre, en diferentes luga-
res alejados unos de otros, ha trabajado la
roca natural y esculpido las montafiass,

1 Refiriéndose a los relatos de los cronistas espa-
fioles de la Conquista, ¥ de acuerdo a sus observa-

CARTA DE MOSCU

“Mosc, 21 de septiembre de 1963
Sefior Enrique Bello, Director del Boletin de %a T,
dao Chile

Universidad de Chile

Distinguido sefior Director:

Los estudiantes latinoamericanos residentes en Mos-
cil junto con los estudiantes y especialistas soviéticos
en Latinoaméricn, se encuentran organizados en Se-
minario Permanente desde mayo da 1961.

Esta organizacién agrupa en su seno a mds de 300
miembroa latinocamericanos y soviéticos,

Este centro de estudiantes tiene como finalidad
principat contribuir & un mejor conocimiento de
América Latina en la Unifn Soviética ¥ para, ello,
organiza  perifdicamenta  charlas v conferencias de
los mis importantes investigadores latinoamericanis-
tas soviéticos sobre probl s cf Ificos, dmi
cos ¥ culturales de ese continents, propicia discusio-

CULTURALES

clones personales, se puede establecer:

— que esculturas en piedras sntropomorfas o zoomor-
fas existian en diversas regiones del Peri y que el
Inca Yupanaui tuve conocimiento de esas escnlturas;
side atribuidas a
pertenecientes a  una

esculturas  habian
barbudos,

— que esas
hombres blancos,
raza legendaria;

— aue Jos Huaneas, wue habitaban toda la regién
central del Peri, en donde se encuentran Mareahua-
si ¥ Masma, a In llegada de los espafioles, eran con-
siderados los mis hdbiles obreros del Imperio In-
caico por sus trabajos en piedra;

— aue esta antigua raza de escultores habia dejado
inscripeiones,

2 Se encuentran aiin “petroglifos” obtenidos gracias
& burnices indelebles: rojos, megros, amarillos ¥ ma-
rrones, semejantes a otros descubiertos en el depar-
tamento de Lima, pero de menos antigiiedad a mi pa-
recer que las grandes esculturas.

3 Cad poca tiene sus prejuicios. Se eres portadora
de In verdsd y no acepta las condiciones que han
sido verdades fundamentales para los siglos anterio-
res. Insistimos: los artistas de la enltura que estu-
diamos fueron maravillosos escultores, pers con tée-
nicas e ideas sobre el arte profundamente distintas
a las muoestras. Una comunién intima con Ia natura-
leza aparece en sus trabajos. Nunca se halla Ia si-
metria, ni ni presién  del i

tracto, tales como la pe li ¥ las

que no se encuentran jamis en nuestro mundo psi-
quico. Si a estn cualidad de obra migica ¥ espiric
tual se agrega In accién do los elementos a los qua
estos trabajos han sido expuestos durants siglos, se
puede comprender por qué los arquedlogos que du-
rante el pasade visitaron este lugar, consideraron los
restos como una curiosidad natural.

nes sobre problemas de interés general para los es-
d lati: lcanos ¥ soviét] ! exX-
posicionea de materiales fotogrdficos, literarios y ar-
tisticos relacionados con América Latina, realiza en-
cuentros de los estudiantes latinoamericanos y soviéti-
cos para celebrar los acontecimientos més significati-
vos de los distintos pafses que se encuentran repre-
sentados en esta institucién.
Reclentemente, el 18 de septiembre, con gran éxito
¥ entuslasmo se celebrd en la Casa de la Amistad
con los Pueblos del Extranjero, auspiciado por el
seminario, el Dia Nacional de Chile.
El acto fue preparado por el Secretariade Perma-
nente del S o ¥ por la Asociacién de Estudian-
tes Chilenos en Mosci.
Rindié homenaje a Chile en su 153¢ aniversario de
independencia nacional el estudiante seviético Yuri
Mardovie, alumno del Instituto de Relaciones Inter-
nacionales y se refirié al significado de esta flesta
lonal la aspirante chilena Marfa Cristina Duarte,
lumna de la Facultad de Filologin de la Universi-
dad de Mosen,
En esta oportunidad se cecucharon los saludos en-
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viados al Seminario por el
Pablo Neruda y

destacado poeta chilena
por la conocida folklorista Margot

Loyola,
Los estudiantes chilencs de la Universidad de la
Amistad “'Patriclo Lumumba' exhibieron bailes ¥

canciones populares, que fueron
blice soviético con gran entus
B} artista emérito de la Feders
Viasheslay Somov se adhirid al
dando & conocer las
de Pablo Neruda traducidas al ruse.

La Casa de la Amistad por otra p
una nutrida exposicién de las obras de eecritor

gidos por el pu-

no.

tltimas composiciones

present

CULTURALES

lenoa gue se encuentran en sus f
tribu a la

, lo que con-

formaclén de un cuadro de la

mejor

junto con una
¢ Chile,

* Director del Bo
L & estas lineas y

ado del Seminario N. Diko."

PERMANENCIA DE KAZANTZAKIS EN LAS LETRAS NEOGRIEGAS

“Elegi a mi amade, elevada fortaleza
en granito construida...”

1 Estos versos del poema AL AMADO de
la sefiora Elena Kazantzakis pueden, quizis,
servir mejor que muchas paldbras para aproxi-
marse a una caracterizacion de la figura maixi.
ma de las letras neohelénicas. Porque la obra
de]l autor de CRISTO DE NUEVO CRUCIFI-
CADO —como artista, como pensador, como
estudioso, como maestro, como hombre— es de
tales dimensiones, que la apariencia fisica ma-
gra ¥y humilde del escritor se transforma ante
el espiritu de quien comienza a penetrar en sus
libros, en la imagen de una elevada fortaleza
en macizo granito construida, fortaleza cuya
majestad parece acrecentarse de modo continuo.
Kazantzakis pertenece a la serie de figuras
cumbres del espiritu humano. Pero debe te-
nerse €n consideracion la circunstancia de que
s6lo una minima parte de la obra kazantzakia-
na es conocida en espafiol (1). A través de es-
tas paginas y de las que seguiran con posterio-
ridad, intentaremos proporclonar algunas noti-
clas sobre Kazantzakis, como hombre y artis.
ta, en lo posible por medio de traducciones di.
rectas realizadas por nosotros en afios de con-
tinuados estudios.

No desconocemos las dificultades que debemos
afrontar para concretar este proposito. Es me.
nester referirnos en espacio limitado a un es-

por el ProF. MIGUEL CASTILLO

Una de las dltimas fotos de Kazantzakis
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